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Please contact your point of purchase with
warranty, service or support questions.
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Veuillez contacter votre lieu d’achat pour les questions
de garantie, de service ou d’assistance.

Monsi, cBBpKeTe Ce ¢ MACTOTO Ha NIOKYINKA OTHOCHO
BBIPOCH, CBBP3aHH C FaPaHLKATA, 00CITYKBAHETO M
TOYIPBKKATA.

Ako imate pitanja o jamstvu, servisu ili tehnickoj
podrsci, obratitite se na mjesto kupnje.

Bei Fragen wegen Garantieanspriichen oder
Kundendienst wenden Sie sich bitte an Ihren Hiindler.

Per domande sulla garanzia, I"assistenza o il supporto,
rivolgersi al punto vendita.

Ohledné dotazi tykajicich se zdruky, idrzby nebo
zdkaznické podpory kontaktujte, prosim, své prodejni
misto.

Si tiene alguna pregunta sobre la garantfa, el servicio o la
asistencia comuniquese con el punto de venta.

Kontakt venligst salgsstedet vedrgrende garranti, service
eller andre spgrgsmél

Favor entrar em contato com seu ponto de compra com
perguntas sobre garantia, servicos, ou suporte.

Garantii, hoolduse ja toe kiisimustega poorduge kauba
ostupunkti.

Takuuseen, huoltoon tai tuotetukeen liittyvissd
kysymyksissi, ota yhteytti ostopaikkaan.

Tlo Bonpocam, CBSI3aHHBIM € FAPAHTHITHBIMU
00513aTeNbCTBAMU, 00CITY KIBAHUEM 1 TeXHUYECKOI
TIOMOLLIBIO, OOPAILAITECH B ITYHKT MPOJAKH.

Ha kérdései vannak a garancidval, szervizzel vagy
tdmogatdssal kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot az

Liitfen garanti, servis ve destek ile ilgili sorulariniz icin
satin aldiginiz yer ile iletisime gecin.

értékesitési hellyel.

Garantijas, apkalposanas un atbalsta jautajumos
Versieties preces iegades vieta.
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Garantijos, aptarnavimo ir palaikymo klausimais
kreipkités | prekes jsigijimo punkta.

Harap hubungi tempat Anda membeli produk untuk
mengajukan pertanyaan mengenai garansi, layanan atau
mendapatkan bantuan.

Z pytaniami oraz w sprawach dotyczacych gwarancji i
obstugiwania prosz¢ kontaktowac si¢ z punktem
sprzedazy.

Dacd aveti intrebari in legdturd cu garantia, service-ul

sau asistenta, luati legdtura cu punctul de achizitionare.

Voor vragen over garantie, service of onder:
dient u contact op te nemen met het aankooppunt.

Ohl'adne otdzok tykajticich sa zdruky, servisu alebo
podpory, prosim kontaktujte vase miesto ndkupu.

Viinligen kontakta ditt inkdpstille med frigor
angdende garantin, service eller support.
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Za garancijo, servis ali podporo se obrnite na svojega
prodajalca.
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